UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA
FORMULARIO UNICO DE TRAMITE - F.U.T.

FACULTADES FORMULARIO: F 001

1. DEPENDENCIA O AUTORIDAD A QUIEN SE DIRIGE

2. DATOS:

2.1 NOMDBIES Y APEIIAOS: ..ot

2.2 [ Alumno 23 [ Egresado 2.4 [ Docente 2.5 [ Administrativo
MatricC......coooviiiiieieieeens
26 DN 2.7 Carné de Extranjeria: ...........cccooiiiiiiiiiiiiieiieeee,

DN S T B 11 =Yo7 1o ] o A RS
29 Teléfono: .......coooeviiiiiiiin, 2.0  Celular: ...
2.11 Correo EIeCtroniCo (E-Mail): ...

3. SOLICITO:
3.1 [ Reincorporacion a la Condicion de Estudiante
3.2 [ Convalidacion y Equivalencia de Cursos
3.3 [ Traslado Interno
3.4 [] Autorizacién Matricula Condicional
3.5 [] Retiro Total de Cursos en forma excepcional
3.6 [ Reclamo sobre Resultado de Evaluacién
3.7 [1 Aprobacion de Proyecto de Tesis
3.8 [_1 Obtencién del Grado de Bachiller
3.9 [_] Obtencién del Titulo Profesional

3.10 [1 Sustentacion de Tesis

3.11 ] Examen Profesional

3.12 [ Evaluacion de Articulo Cientifico o de Proyeccién Social

3.13 ] Otorgamiento de Afio Sabatico

3.14 [] Evaluacion de Afio Sabatico

3.15 [ Para Ascenso Docente

3.16 [ Para Ratificacion Docente

3.17 ] Para Cambio de Dedicacion o Status

3.18 [ Para Cese Docente

3.19 [ Autorizacion de Comision de Servicio por Capacitacion para Docentes Nombrados
3.20 [ Autorizacion de Comision de Servicio por Capacitacion para Docentes Contratados

7. LUGAR Y FECHA 8. FIRMA DEL USUARIO

Aprobado con Resoluciéon N° 0451-2018-R-UNALM (08/07/18)




FORMATO : FC-PP 06-F08

s . . VERSION: 01
SOLICITUD PARA LA EXPEDICION DEL TITULO | FecHA: 10-02-20
e, 4 PROFESIONAL PAGINA: 1 de 1

TiTULO PROFESIONAL DE:

Sefior:

DECANO, Facultad de Ciencias

Yo, , ex alumno de
la Facultad de Ciencias - curriculum de

(Biologia/lng. Ambiental/Meteorologia), con

matricula N° , informo a usted que habendo sustentado la tesis titulada:

Al respecto, cabe indicar que el pago del Recibo N°
correspondiente al derecho del titulo profesional, se ha realizado en fecha:
De acuerdo a lo manifestado, solicito a usted, se sirva disponer lo conveniente. Es gracia que

espero alcanzar por ser de justicia.

La Molina, de del20_

Firma del interesado

NOTA: Adjuntar

« 03 fotografias tamafio pasaporte a colores (caballeros: camisa, saco y corbata; damas: ropa de vestir ) sin lentes ni
bufanda, fotos medidas: 5 cm de alto. x 4 cm de ancho.
¢ De acuerdo a la modalidad de obtencién del Titulo, presentar los ejemplares de Tesis, debidamente empastados y
firmados, segun lo establecido en el Reglamento UNALM para cada caso:

v Tesis: 01 ejemplar por reglamento (se sugiere sacar 02 adicionales, 01 para el asesor y 01 para colegiatura)

+ 05 CD version digital en PDF y un CD en blanco para la URL
v" Ciclo Optativo: 02 ejemplares + 01 CD version digital en PDF



UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA
OFICINA DE SECRETARIA GENERAL - UNIDAD DE GRADOS Y TiTULOS
TITULO PROFESIONAL

PARA SER LLENADO POR EL INTERESADO - FORMULARIO: SG-003

(Sirvase leer las instrucciones pag. 3)

DATOS PERSONALES
1. Apellido Paterno
2. Apellido Materno
3. Primer Nombre
4. Segundo Nombre
5. Tercer Nombre
6.  Fechade Nacimiento / / Sexo: F[ | M [ ]
7. DNI: Carnet Ext.: Pasaporte: OO
N° de documento Teléf. Fijo y movil
DATOS ACADEMICOS

8. Facultad

9. Titulo Profesional :

10. Modalidad para obtener Titulo Profesional, segln el inciso 45.2 del articulo 45° de la Ley

Universitaria N° 30220:
a) Sustentacion de Tesis: |:| b) Trabajo de Suficiencia Profesional (TSP): |:|
11. Modalidad de sustentacion: a) Presencial |:| b) Virtual |:|

S/.

12. N° Recibo con fecha de pago:




TREMIEN UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA
OFICINA DE SECRETARIA GENERAL - UNIDAD DE GRADOS Y TiTULOS
TITULO PROFESIONAL

PARA SER LLENADO POR EL INTERESADO - FORMULARIO: SG-003

(Sirvase leer las instrucciones pag. 3)

INFORMACION SOBRE AUTOIDENTIFICACION ETNICA Y LENGUA MATERNA
(Segun Resolucién Directoral N°00012-2025-SUNEDU-DS-DIRGRATU)

13. Indicar el grupo étnico con el que se autoidentifica, por sus costumbres o antepasados:

a) Un pueblo indigena u originario (especificar en el punto N° 14)

b) La poblacién afroperuana, negra, morena, zamba, mulata, afrodescendiente o parte del pueblo
afroperuano

c) No

d) No sabe/no responde

14. Si marcd la opcion a) en el punto anterior, debera especificar de acuerdo a la relacién detallada en el
Anexo 1 “Lista de pueblos indigenas u originarios del Pert”, emitida por el Ministerio de Cultura:
ESPECITICAL. ... e

15. Indicar una lengua indigena u originaria con la que se autoidentifica, ; Habla alguna lengua indigena u
originaria?:

a) Si (especificar en el punto N° 16)
b) No
c) No sabe/no responde

16. Si marcd la opcion a) en el punto anterior, debera especificar de acuerdo a la relacion detallada en el
Anexo 2 “Lista de lenguas indigenas u originarias del Perd”, emitida por el Ministerio de Cultura:

ESPECITICAL ... e et
17. Firma:
Firma del Interesado
DECLARACION JURADA DEL APODERADO
(Llenar solo si una tercera persona consiga los datos)
YO0 e CONDNIN® . me responsabilizo por el llenado

de los datos personales y académicos contenidos en el presente formulario, aceptando las consecuencias que
pueda generar.

Firma del Apoderado



10.

11
12
13

15.
16.

17.

©oo~N>:

INSTRUCCIONES PARA TITULO PROFESIONAL

. Del 1 al 5 en caso escriba con lapicero, consignar los nombres y apellidos correctamente en forma legible, la primera letra con

mayuscula y las siguientes con mintscula, ACENTUANDO en caso de ser necesario, conforme la partida de nacimiento (debe
coincidir con RENIEC), a fin de evitar errores en la impresién del diploma.

. Marque con una X el tipo de documento de identidad, si es “otro” escribirlo sobre los puntos suspensivos, consignar nimero de

documento de identidad, teléfono fijo y mévil correctamente sin omitir ningun digito.

Indique la Facultad a la que pertenece.

Escriba el Titulo Profesional a obtener. Si en el punto 6 (Sexo) marcd F, precisar si la denominacién del Titulo Profesional lo
solicita en género masculino o femenino (ingeniero/ingeniera, Bitlogo/Bidloga). En caso solicite en femenino el expediente
completo debe estar en ese género.

Marque con una X la modalidad de obtencion de Titulo Profesional que corresponde.

. Marque con una X la modalidad de sustentacion que corresponde.
. Escriba el numero del recibo, con fecha de pago y monto.

. Marque con una X el grupo étnico con el que se autoidentifica.

14,

En caso haya marcado en el punto anterior la opcién a), debera consignar la informacién dentro de los puntos suspensivos de
acuerdo al Anexo 1 “Lista de pueblos indigenas u originarios del Perd”, consignando en nimero que figura en la lista y pueblo
al que pertenece.

Marque con una X lengua indigena u originaria con la que se autoidentifica.

En caso haya marcado en el punto anterior la opcién a), debera consignar la informacion dentro de los puntos suspensivos de
acuerdo al Anexo 2 “Lista de lenguas indigenas u originarias del Perd”, consignando en nimero que figura en la lista y
nombre de la lengua.

Consignar la firma tal cual figura en su documento de identidad. Si firma el apoderado debera llenar la Declaracion Jurada.

REQUISITOS QUE DEBE PRESENTAR EL INTERESADO

FUT dirigido al Decano de la Facultad, solicitando la obtencién del Titulo Profesional, indicando el nimero de recibo de pago,
fecha e importe (como figura en el TUPA).

Tres (03) fotografias iguales impresas (a color) en papel mate, tomadas recientemente en estudio fotografico (antigiiedad no
mayor a 06 meses), con las siguientes caracteristicas:

e  Tamafio pasaporte (5 cm. de alto x 4 cm. de ancho), fondo blanco.

e Varones con terno oscuro, camisa blanca y corbata. Damas: sastre oscuro y blusa blanca (el interesado no deberé portar
lentes, bufanda ni gorro).

e Alreverso de la foto debe contener los apellidos y nombres.

Formulario SG — 003, debidamente llenado con los datos personales del interesado (sin borrones).

OTROS DOCUMENTOS DEL EXPEDIENTE

Resolucién de Facultad que aprueba el Titulo Profesional considerando lo siguiente:
e Lalista de aprobados agrupados por carreras o especialidad y ordenados alfabéticamente.
e Apellido paterno, apellido materno y nombres, la primera letra en mayuscula y las siguientes en minusculas con sus
respectivas tildes.
Informe (constancia de matricula y egreso).
Acta de sustentacién.
Informe de originalidad y/o grado de similitud de la tesis o trabajo de investigacion que emite el software antiplagio.
Constancia de no adeudo, expedida por la Direccidn de Bienestar Universitario.
Junto con el expediente virtual presentar un cuadro digitado en formato Word conteniendo la siguiente informacion:
Nombres y apellidos del total de aprobados por resolucion, especialidad y la direccién URL donde se aloja la tesis, en el repositorio
digital.

NOTA IMPORTANTE: LA ENTREGA DE DIPLOMAS DE GRADOS Y TITULOS A LOS INTERESADOS SE REALIZA DE
MANERA PERSONAL. EN CASO EL INTERESADO NO PUEDA RECOGERLO, PUEDE AUTORIZAR A UNA TERCERA
PERSONA OTORGANDOLE UNA CARTA PODER NOTARIAL (ORIGINAL NO COPIA), CASO CONTRARIO LOS DIPLOMAS
SEGUIRAN EN CUSTODIA DE LA OFICINA DE SECRETARIA GENERAL HASTA QUE EL INTERESADO PUEDA
APERSONARSE.
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Anexo N°01 Lista de pueblos indigenas u originarios del Peri!

Ambito del Pueblo

Pueblo Otras denominaciones Indi Originari
CIEEE) U QI Presencia en Departamentos
1 Achuar Achual, Achuale, Achuare Amazodnico Loreto
2 Aimara Aru, Aymara Andino Moquegua, Puno, Tacna
3 Amahuaca Amunvaka, Yora Amazonico Madre de Dios, Ucayali
4 Arabela Chiripuno, Tapueyocuaca Amazodnico Loreto
Ayacucho, Cusco, Huanuco, Junin, Loreto,
Madre de Dios, Pasco, Ucayali
5 Ashaninka Ashdninka Amazodnico
6 Asheninka Ashaninka del Gran Pajonal Amazodnico Loreto, Pasco, Ucayali
Amazonas, Cajamarca, Loreto, San Martin,
7 Awajln Aents, Aguaruna, Ahuajun Amazodnico Ucayali
Booraa, Boro, Miamuna, Miranha,

Miranya, Mirafia- Carapafia-
8 Bora Tapuyo Amazénico Loreto
9 Cashinahua Caxinahua, Huni Kuin, Kachinahua Amazdnico Ucayali

Camikdédlo, Chamicolos,
10 Chamicuro Chamicura Amazodnico Loreto
11 Chapra Shapra Amazodnico Loreto
12 Chitonahua Murunahua, Yora Amazoénico Ucayali
13 Ese Eja Ese’ejja, Huarayo, Tiatinagua Amazoénico Madre de Dios
Amarakaeri, Arasaeri, Arasairi,
Arazaeri, Huachipaeri, Huachipayri,
Kisamberi, Pukirieri, Puncuri, L. X
Harakbut . . N Amazédnico Cusco, Madre de Dios
Qachipaeri, Sapiteri, Toioeri,
Toyeri, Toyoeri, Tuyuneri,
Wachipaeri, Wacipairi
14
Amacacore, Ikito, lquito,

15 Ikitu Quiturran Amazoénico Loreto
16 IRapari Inapari, Inamari, Kushitireni Amazénico Madre de Dios
17 Iskonawa Isconahua, Iskobakebo Amazénico Ucayali
18 Jagaru Aimara Central, Aimara Tupino, Andino Lima

! Extraido de la Guia Metodoldgica para la incorporacion de la variable étnica en registros de informacion de las Entidades Publicas,
Ministerio de Cultura.
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Otras denominaciones

Aru

Ambito del Pueblo
Indigena u Originario

Presencia en Departamentos

Chivari, Chiwaro, Jibaro del Rio
Corrientes, Siwaro, Shiwiar

19 Jibaro Amazonico Loreto
20 Kakataibo Cashibo-Cacataibo, Uni, Unibo Amazdnico Huénuco, Ucayali
21 Kakinte Caquinte, Poyenisati Amazonico Cusco, Junin
Candoshi, Chapara, Chapra,
22 Kandozi Murato, Shapra Amazénico Loreto
Buskipani, Capanahua,
23 Kapanawa Nuguencaibo Amazodnico Loreto
Inga, Kichwa del Napo,
Kichwaruna, Lamas, Llacuash, Cusco, Huanuco, Loreto, Madre de Dios, San
Quechuas del Pastaza, Quichua, Martin, Ucayali
24 Kichwa Santarrosinos Amazodnico
- Cocama Cocamilla, Ucayali, L .
25 | Kukama Kukamiria . 4 Amazoénico Loreto, Ucayali
Xibitaona
Culina, Karina, Kolina, Kollina,
26 Madija Amazodnico Ucayali
Kulino, Madiha
27 Maijuna Maijiki, Orejon Amazonico Loreto
28 Marinahua Onocoin, Yora Amazodnico Ucayali
29 Mashco Piro Mashco, Piro Mashco Amazédnico Madre de Dios, Ucayali
30 Mastanahua Matsanahua, Yora Amazobnico Ucayali
31 Matsés Mayoruna Amazodnico Loreto
Machiganga, Machigenga,
Machiguenga, Matsiganga,
32 Matsigenka . Amazoénico Cusco, Madre de Dios, Ucayali
Matsiguenga
33 Muniche Munichi Amazonico Loreto
34 Murui-Muihani Huitoto, Uitoto Amazdnico Loreto
35 Nahua Yora Amazoénico Ucayali
36 Nanti Matsigenka Amazodnico Cusco
Atiri,
37 Nomatsigenga . Amazodnico Junin
Nomachiguenga
38 Ocaina Dukaiya, Dyo’xaiya Amazonico Loreto
Ariana, Omagua Yeté, Pariana,
39 Omagua Amazodnico Loreto

Unawa
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Ambito del Pueblo

Pueblo Otras denominaciones ) ey
Indigena u Originario

Presencia en Departamentos

Los pueblos Quechuas no tienen Amazonas, Ancash, Apurimac, Arequipa,
otras denominaciones, mas si un Ayacucho, Cajamarca, Cusco, Huancavelica,
conjunto de identidades, entre las Huénuco,
que

Ica, Junin, La Libertad, Lambayeque,
se encuentran: Chopccas, Huancas,

P Lima, Moquegua, Pasco, Puno
Chankas, Huaylas, Q’eros, Cafiaris, quegua,

Kana
40 Quechuas Andino
41 Resigaro Resigero Amazonico Loreto
42 Secoya Aido Pai Amazodnico Loreto
43 Sharanahua Onicoin, Yora Amazdnico Ucayali

Campo-Piyapi, Chayahuita,

44 Shawi Chayawita, Shayabit, Tshahui Amazénico Loreto, San Martin
Hudnuco, Loreto, Madre de Dios, Ucayali
45 |  Shipibo- Konibo Chioeo-Conivo, Joni, Shipibo Amazonico
46 Shiwilu Chebero, Jebero, Shiwila, Xebero Amazdnico Loreto
47 Ticuna Duuxugu, Tikuna Amazodnico Loreto
48 Urarina Itucal, Itukale, Kacha Edze Amazénico Loreto
49 Uro Uru Andino Puno

A’éwa, Abijira, Abishira, Aushiri,
Awshira

50 Vacacocha Amazoénico Loreto
51 Wampis Huambiza, Maina, Shuar-Huampis Amazdnico Amazonas, Loreto
Nihamwo, Nihamwo, Yihamwo
52 Yagua Amazoénico Loreto
Jjami Yami Y
jamlmavs\/(a, jamlhnagua, ora, San Martin, Ucayali
53 Yaminahua uminanhua Amazodnico
Al , Amajo, Al ha, ‘ ,
maie m.a\Joo muesha Huanuco, Junin, Pasco
54 Yanesha muexia, Umage Amazdnico
Chotaquiro, Pira, Piro, Pi
© aqug.o, ) |.ra,h 'ro, FIro, Cusco, Loreto, Madre de Dios, Ucayali
55 Yine Imirinche Amazobnico
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Anexo 2: Lista de lenguas indigenas u originarias del Peru?

Ambito de la

LOTAC ipqigepa o Familia Linguistica = lengua indigena u .Pl.mbl.os Indigenas u ikl ReSO}L!Ci(")n Gl
originaria originaria Originarios que la hablan alfabeto oficializado

1 Achuar Jibaro Amazdnico Achuar, Jibaro R.M. 487-2015-MINEDU
2 Aimara Aru Andino Aimara R.M. 1218-85-ED

3 Amahuaca Pano Amazoénico Amahuaca R.M. 064-2017-MINEDU
4 Arabela Zéaparo Amazonico Arabela R.M. 434-2016-MINEDU
5 Ashaninka Arawak Amazoénico Ashaninka R.M. 303-2015-MINEDU
6 Asheninka Arawak Amazénico Asheninka R.M. 199-2019-MINEDU
7 Awajun Jibaro Amazonico Awajun R.M. 303-2015-MINEDU
8 Bora Bora Amazénico Bora R.M. 512-2015-MINEDU
9 Cashinahua Pano Amazénico Cashinahua R.M. 303-2015-MINEDU
10 Chamikuro Arawak Amazénico Chamicuro R.M. 212-2020-MINEDU
11 Ese Eja Tacana Amazodnico Ese Eja R.M. 303-2015-MINEDU
12 Harakbut Harakbut Amazénico Harakbut R.M. 303-2015-MINEDU
13 Ikitu Zéparo Amazonico Ikitu R.M. 303-2015-MINEDU
14 Ifapari Arawak Amazonico IRapari R.M. 542-2019-MINEDU
15 Iskonawa Pano Amazénico Iskonawa R.M. 163-2018-MINEDU
16 Jagaru Aru Andino Jagaru R.M. 303-2015-MINEDU
17 Kakataibo Pano Amazénico Kakataibo R.M. 303-2015-MINEDU
18 Kakinte Arawak Amazénico Kakinte R.M. 303-2015-MINEDU
19 Kandozi-Chapra Kandozi Amazoénico Chapra, Kandozi R.M. 303-2015-MINEDU
20 Kapanawa Pano Amazoénico Kapanawa R.M. 009-2016-MINEDU
21 Kawki Aru Andino -* R.M. 106-2017-MINEDU
22 Kukama Kukamiria Tupi-guarani Amazodnico Kukama Kukamiria R.M. 303-2015-MINEDU
23 Madija Arawa Amazodnico Madija R.M. 303-2015-MINEDU
24 Maijiki Tucano Amazonico Maijuna R.M. 521-2015-MINEDU
25 Matsés Pano Amazénico Matsés R.M. 303-2015-MINEDU
26 Matsigenka Arawak Amazodnico Matsigenka R.M. 303-2015-MINEDU

Matsigenka
27 Montetokunirir Arawak Amazénico Nanti R.M. 706-2018-MINEDU
a

28 Munichi Muniche Amazénico Muniche R.M. 111-2020-MINEDU
29 Murui-Muinani Huitoto Amazénico Murui-Muinani R.M. 303-2015-MINEDU
30 Nahua Pano Amazénico Nahua R.M. 139-2018-MINEDU
31 Nomatsigenga Arawak Amazonico Nomatsigenga R.M. 303-2015-MINEDU

! Extraido de la Guia Metodoldgica para la incorporacion de la variable étnica en registros de informacion de las Entidades Publicas,
Ministerio de Cultura.
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Lengua indigena u Familia Lingiiisti | Amb_itc()jf:ie la Pueblos Indigenas u N° de la Resolucién del
originaria amifia Linguistica ' lengua Indigena u Originarios que la hablan alfabeto oficializado
originaria

32 Ocaina Huitoto Amazdnico Ocaina R.M. 040-2017-MINEDU
33 Omagua Tupi-guarani Amazodnico Omagua R.M. 112-2020-MINEDU
34 Quechua Quechua Andino / Amazdnico Kichwa, Quechuas R.M. 1218-85-ED

35 Resigaro Arawak Amazonico Resigaro R.M. 210-2020-MINEDU
36 Secoya Tucano Amazonico Secoya R.M. 303-2015-MINEDU

Marinahua,
37 Sharanahua Pano Amazénico Mastanahua, R.M. 303-2015-MINEDU
Sharanahua

38 Shawi Cahuapana Amazodnico Shawi R.M. 303-2015-MINEDU
39 Shipibo-Konibo Pano Amazonico Shipibo-Konibo R.M. 303-2015-MINEDU
40 Shiwilu Cahuapana Amazodnico Shiwilu R.M. 303-2015-MINEDU
41 Taushiro Zaparo Amazoénico -* R.M. 110-2020-MINEDU
42 Ticuna Ticuna Amazénico Ticuna R.M. 730-2017-MINEDU
43 Urarina Shimaco Amazénico Urarina R.M. 095-2016-MINEDU
44 Wampis Jibaro Amazonico Wampis R.M. 303-2015-MINEDU
45 Yagua Peba-yagua Amazodnico Yagua R.M. 536-2015-MINEDU
46 Yaminahua Pano Amazénico Chitonahua, Yaminahua | R M. 138-2017-MINEDU
47 Yanesha Arawak Amazénico Yanesha R.M. 303-2015-MINEDU
48 Yine Arawak Amazédnico Mashco Piro, Yine R.M. 303-2015-MINEDU

Calle Aldabas N 337, Urb. Las Gardenias - Surco
Central Telefénica —500-3930
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